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Prezydent ázeczpospolitej Litewskiej 
1 
Prezydent itveszy Nieaiec41ej 


w jednakowej mierze kierowani pragnienie coraz większego ul C- 
nienia i rozwoju stosunków. handlowy cu między obydwo:1a państwami , 


postanowili zawrzec nowy traktat handlowy i nawigacyjny i nazna- 
Czyli w tym celu jako gwych peilnon cnikow: 


Prezydent Rzeczpospolitej Litewskiej = 
Posta Nadzwyczajnego i inistra Pełnomo onego Y Berlinie 
Wacława šidzikauskasa `` | vy 

Prezydent Rzeszy Niemieckiej - | : 
Referenta Radcę Legacyjnegp W Urzędzie dla Spraw Lagrani czny cl 
Dr. Ernesta Zis enl ehr, 


którzy pr 2 ed lo żeniu gobie swoich wzajeanych E 
uznanych za dobre i formalne, zawarli ugpdę oo artykułów na- 
stępujący ch: 

Ar ty kuk l. 


A Obywatele kazdój 2 ukżadających się Stron będą korzy- 
stali, o ile wiwa niniejsza nie prz widuje pa tym względem Wwy- 
jątków, na obszarze drugiej Strony odnośnie do handlu, przemysłu 
1 nawigacji, z takich samych przywilejow, zwolnień i udogpdni en 
wszelkiego rodzaju, które praystusuja lub hedy przysługiwały 
własnym obywatelom i obywa elon najbardziej uprzywilejowane.p 
państwa, pozat en mają oni zupełną awobodę wykonywania w grani- 
cach określonych przez KS na terytorjua drugiej Strony 
wszelkiego rodzaju handlu, przemysäu lub zawodu, o ile w wymi e- 
be ka prawach nie jest oznaczona przynależność państwowa jako 
niezbędny warunek do wykonywania danego zawodu. 

> Obywatele kazdej 2 układających się Stron mogy, pod 
warunkiem, ze będą się stosowali do praw krajowychę wkraczać 
swobodnie na terytorjum drugiej Strony, podróżować na nien, 
zatrzymywać się i osledlać, Zarówno ja w ka4dyz Czasie Opu8Z- 
czać swobodnie to terytorjun, Nie będą peaytea podlegali Zaduy:a 
innym lub uciyżliwszym ogolnym, czy też miejscowym ograni cze- 
niom lub podatkom, niż obywatele właśni, albo o ile istnieją 
postanowi enia specjalne, dotyczące cudzoziemców, niź obywatel e 
państwa SEM uprzyWilejowanegp. 

)bywatelə jednej ze stron winni na obszarze drugiej 
strony narówni z obywateli paústwa najbardziej uprzywi l ejowa- 
neg. mi es prawo nabywania ruciomego i ni eruehomego majątku, a 
takze posiadania takowego, Jaht e“ rozporządzania takowym, 
przez vie: wymianę, darowiznę, testament, lub w inny spo- 
sób, a także otrzymywania spadków na mocy testamentu lub na 
mocy prawa, 


Š 1 ki 

obywatele jednej z układających eig Stron kor sta g- 
na terytor jun drugie) Stro ny zar Õun dia 2 osoby, jak dla s 
swych majątków, praw 1 interesów, co się tyczy podatków /opłat 
i ceł/ i poborów, o ile one mają charakter Ep i innych 
cigáarów podobnych, pod każdym względem z jednakowego traktowa- 
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nia i jednakowej opi eki u władz skarbowych i sądow skarbowych, 


jak obywatel e w aśni i obywatele państwa najbardziej uprzywiie- 


wanego . og” 4 
RE Postanowienia ustępu l-go i wszelkie inne postanoie- 
nia podatkowe umowy niniejszej znajdują odpowi edni e gasto so Wa 
nie d stosunku do jednostek prawnych 1 wymienionych w artykule 
G-ym towarzystw, 


Ar ty kui 5. 


e) z układających się Stron korzystają 
tak dzugo, jak długp przebywają na tery tar jua drugiej układa jy- 
cej się Strony, © się tyczy opieki nad porów opieki społecz- 
nej i ureguldwania warunków pracy do insb) bug rozjeiaczjch i 
80 pracy włącznie, jak rownieš ubezpieczeń społ ston a i 
ubezpieczenia na czas ezrobocia, z jednakowej opieki, jak oby- 
watele własśni, o ile prawa ogolne nle zawierają innych po sta- 
nowień odnośnie do cudzozieacow, 


Pracownicy jedn 


Artykuł 4. 
Obywatele kazdej 2 układającyci się Stron Apa aa | 
4 


na terytorjym drugi ej strony, odnośnie do opleki sądów i wła 

nad ich osobą i majątkami, z jednakowego traktowania, jak oby- 
watele właśni i obywatele F ej uprzywilejowane- 
Ep. „ają oni na t ery tor jun drugiej Strony = cela dochodzenia i 
obrony swych praw = wolny dostęp sydúw i innych inatytucyj, 
służących do obrony aW i korzystają pod tym względem z ba- 
kich samych praw, jak te, które przysługują obywatelom wäasny:1 
i obywatelom państwa najbardziej uprzywi oz ete üll oC 
narówni 2 nimi swobodne wyb sranie swoich a Wokatów i innych 

zastępców prawnych z podras takich osób, które ag uprawnione do 


wykonywania teg zawodu na podstawie praw danego kraju. 
Arty kuk 5. 


Obywatele każdej 2 układających się Stron 84 zwolni e- 
ni węzasie wow i w czasie wojny na terytorjun drugiej Stro- 
ny od wszelkiej pracy przyjausowej na rzecz Państwg, w 1 
w to obowiązek świadczeń transportowych, jak rovnieś od Wa2/3- 
tki ch osobistych świadczeń woggkowych lub jakichkolwiek wiad- 
czeń zysk, sin EN i 

o Samo dotyczy wszelkich We Sab de ss. prac przymusowy cl 
lub rekwizycyj, jak również wszelkich kontrybucyj i Wy po, csan 
przymusowych. wyjątek atanowią z zastrze4eniem przyznania row- 
nego traktowania z wiesnemi obywatelaai, rekwizycje wożuw cię- 
żarowych i motorowych x, koni i innych środków transportu cię- 
zarów na wypadek wojny, lub teź jakiekolwi ek Sp SCT, wynikają” 
ce 2 posiadania kawałka zieai z jakiegokolwiek tytużu prawne, 
pozaten przymusowy kwaterunek i inne specjalne wojskowe świad- 
czenia przymusowo lub rekwizycje, do których wszyscy mi eszkań- 
cy krajy, jako włóścici el lub mieszkańćy budynków lub gruntów, 
będę pociągnięci. 

w żadnym wypadku nie powinni obywatele drugiej Strony 


być traktowani nieprzychylniej, jak obywatele państwa najbardziej 


uprzywijejowanego. | L 

| W wypadku świadczeń wojskowych, omówionych w dei us- 
be bi e, arty kuku nini 2532020. jak również przy wywłaszczeniach na 
korzyść publiczną, czy chodzi tuo użytkowanie stałe * czasq- 
we, Winni obywate a I 2 ukłądających się Stron na be 
jum drugiej Strony otrzymać za wymagane od nich lub zabrane iu 
wartości majątkowe, natychmiast odpowi ednie odszkodowanie, Przy 
ustaleniu i wypłacie tego odszkodowania nie powinni oni być w 
żadnym razie traktowani nieprzychylniej, jak obywatele właśni 
lub obywatele pańśtwa najbardziej uprzjvilejowanego. | 
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Postanowienia 2 i 4 ustępu artykutu niniejszego znaj- 
dują odpowiednie zastosowan e odnośnie do jednostek prawnych i 
oznaczonych w artykule 6-ym towarzystw, 


Arty kui 6, 


Towarzystwa akcyjne i lowarzystwa handlowe wsuolki eg 
rodzaju, włądzając W to Towarzystwa przeńys4łowe, finansowe, 
ubezpieczeniowe, komunikacyjne i transportowe, ktore naa Swa 
siedzibę na obszarze jednej 2 układa jącyci! — Stran i istnieję 
na no cy Je) praw obowiązujących, będą uznane także na obszarze 
druga ej Strony za istniejące na po stawie prawnej; tak samo, 


oo Się tyczy uznania ich zdolności do prowadzenia interesów i 
prawa do występowania w sądzie, będą one osądzone na podstawie 
praw obowiązujących w ich wiasny. kraju, , f 

przypuszczenie ich do działadności na terytorjua dru- 
gioj Strony uzależnia się od obowiązujących tan podówczas praw 
i przepisów, | WR 
W kazdym razie zarówno, co się tyczy możliwości ich 
dopuszczenia, rozwoju ich dziazalności, ja pod każdym innym ` 
względem, winny onę korzystać z tych samy ch pran, al ajas i 
zwolnień, jak odnoëne przedsiębiorstwa państwa najbardziej uprzy- 
Wien, j , SS 

ywatele każdej 2 abe h e sig stron korzystają 

na terytorjum drugi ej Strony z takkch praw i przywilejów, jakio 
przye tuenja Krk elom państwa najbardzi oj uprzywilejowanegp. 
Odnośnie do zakkdania towarzystw akcyjnych i innych Bpółek han- 
dl wych, określonych w 1-ym ustępie niniejszego artykużu, lub 
odnośnie udziału w takich towarzystwach, 


Artykuł 7. 


Niezależnie od innych pite wypływających z kl au-, 
zuli największego uprzywilejowania, / j i 
nicy jednej 2 uktadajacych 819 Stron, ktorzy do wi odd przez oka- 
zanie wydanej ia przez ich władze państwowe karty lesityuacyj- 
nej, że w państwie, w którea maja siodzibe, są uprawnieni do 
prowadzenia handlu czy w4asnegy przedsi bioBstwa prz ens LOW ech 
1 Ze tam płacę prawnie ustanowione podatki i opźaty, winni być 
uprawnieni, sami lub przez będących w ich ^ ice komisjonerów 
do dokonywanie, przestrzegając przytem wszelkich przepisanych 
formalności, zakupów towarow na terytorjum drugiej Strony, za- 
równo u kupców, jak w otwartych miejscach erradicar, sr u 
osób, produkujących te towary, dogg oni pozatea szukać zamowi eń 
u kupców lub inaych osób, posiadających przedsiębiorstwa, gdzie 
takie towary mają zastosowanie; są uprawnieni taxże do wwożenia 
próbek towarów i wzorów, jednak nie samyci towarów i nie podle- 


ają za wymienione czynności żadnym wyższym lub bardziej uciq4- 
iwym opłatom i podatkom, jak koiiwojazerowie włusnego państwa, 
Karty legitymadyjne winny odpowiadać wzorowi, który 
został ustalony w podpisanej dnia ¿-go listopada 1925 r, w Ge- 
newie międzynarodowej umowie o uproszczeniu formalności cel- 
nych, Wiza konsularna lub inna na tych legitymacjach nie jest 
wymagana, | 
Postanowienia artykułu niniejszegp nie aają zastusowe= 
nia do przemysłu wędrownogo, do handlu domokry4cow, ani do po- 
szukivania obstalunków przez osoby, którę wogoue nie zajmują 
dä: handlem, ani przeay8i642. Strony układające się zachowują 
pod tym względem zupetn& swobodę zastosowania swego prawodawstwa, 


Arty kuk 8. 


: Strony układajdce sig zobowiązują się nie tamwac 
wzajemnych stosunków handlowych przez źadne zakazy wwozowe ani 
wywozowe, xy 


Kit fabry kanci, i rzouiesl 


CEE. geg gem rt E a A 
Se, ltz Sat dab o e im Gu ce x ru be tvogbo etub 
i ec N Been wee wieso o 


Zë Ca : d 8. AP dI 


ew a WoLbasd sita EOS: i o AÉ vol p 18007 à 
oft ewolévpezuq SNIENE L: gë od w pyiesbpin Qu(ssbo1 
SUB PENER ¿autogena id i osi vos een „awoinssde ¿q Se UJ 
le "lid D01325 gia üoYos(sbsixu a (otbe[- Së nde sn gdisbeie 
sg do an A pasase ybyd Ao N ese co werg’ Je? Yo ati an ` 
isa Zei reno b iwejaboq SM apple intai Bs VOTE (s LUID 
deni Siro AU ob E jõest y dos Siüsasu oyt gia e 
SEN d enosbyb o eno 600 „ bee Y £imowocojayw ob eweuq 
š „ujami cynmesiw dol W dN HU in ad o iude. 
(19/3 d 2 ioäonistais ob dol säheaaseugusti ^ 
 &8sowo oi sad. KEE E o bę gie S4nsolsan Nord [oda 
de [à ia A a Hope oig Si S A 
où Qu i [3 ont. , Ue OM WOLES W 
ii ybósa b o dt A d Aeren võite sosangob 
get. iei was doy s GÄR euo IW. - mn bq | 
„sa Sing suia told, eris gnüonbo Si PORE | 
"n Gawole liw: 
| di —" gie dope] aidu š Ger „ani 
"„wóteli pan ve 5 59125 3i 1b uni Stoot? an 
nasal š Ap B CR: BE n» SE 
A eo ua do MEAS e Yee Ke 120 Í 
p Bessie Ë 3298225 Fu Ce EE mad | 
„Hom OE Ed w aa abu abe 


r 


w ce A (s | 
i E : BA vi l R d 


Nw RE WARE — Ee ; et 
gel VLOS y jose dci ` rp. qiwi sn ¿lus a 
Polvos: NS 104 dort eh ECKE z Len be L wb 
dÉ sk RER ET sf sssi L GODEN GH e dues 
A e” is a p Li SOG, mod Lea: 
Ee en a. pr Sicpsbswoudg. 
Ë Dee? ab oq ee Hn A ghet, o piq. maj „BAŁ ` 
"a: B uoi geet I 
puc tip dr Ui DES a LEON AO, e 
iirib: mup xod red et wd See een erch | 
1 Ere km 40 Na den Face? boer. U ofwóT ` 


| ny un Lo mo Ee sto yo jo Sadu Jb og Ee ^ 
SE E er dòng alos RA "dI dou D 
E Aa 8 if" vi qu Va ¿ei ër 88 © peoa 1 
p ena od ANG. e dene MQEGEW I wo 
9 decree duf rysasyw iube donc NO BOR Zog 
a EE s ¿roto (o Dow scio I E Li 


Nan iw 


„Dł Se iti eic. — 
ox Esc | cz "S 


SE SC 
¿a ue + ode 
[99 ` Een anh | 

| ee gis 


E ¿Save ojos Zeg val 


Biuletyn Kowi sński, Nr,149, /dilbi/. Lestrade 


wy jątki 2 U o, 0 tyle, a ile mogę być zastosowane 
do Weit drei ja krajów, do m w a w których zachodzą te 
game okoliczności, będą mogły am oó miejsce w wypadkach następu- 


jących: ' š 
ái a/ ze wzgędu na bezpieczeńatwo publiczne , 

b/ ze vegeti na zdrowie publiczne lub dla ochrony ` 
zwierząt i roślin odchorób i szkodników, zarowno jak roślin oc 
zwyrodnienia i wymarcia, i m 1 

c/ odnośnie do broni, amunicji i sprzętu wojennogo i 
w okolicznościach wyjątkowych takže i innych potrzeb wa jenny ch, 

odnośnie do towarów, które na obszarze jednej 2 
uksed) Ek? sio Stron są lub SR? objekten monopolu państwow e- 
go, dalej, w celu wprowadzenia dla towarów ob cych tych wszystkie! 
zakazów, ograniczeń, które w wewnętrznem prawodawstwie są lub be- 
dą przewidziane dla produkcji „sprzedaży, wysyłki lub zużycia 
towarów krajowych tego samego rodzaju, ` 


Artykuł 9. 


ätrony układające Sig udzielają sobie wzajemnie wol- 
nego tranzytu pw swoje obszary, 
| wyjątki z tego mogł, 0 ile s4 zastosowane do wazys- 
tkich krajów, lub do krajów, W których takie same zarządzenia 
zostały powzięte, mieć miejsce W parę JA Che wy pad ka ch: 
a/ ze względu na Pepi eczeústwo publi cane 
| za ze względów na policję zdrowia albo dla o chrony 
zwierząt lub roślin od chorób lub szkodników, > 
/ odnośnie do potrzeb wojennych w okolicznościach 
eran S e | 
| - Strony ukkadajace si e zpbowiązują się nie pobierać 
żadnych opłat tranzytowych, š 
Postanowienia te dotyczą zarówno towarow, ktore 84 
przewożone bezpośrednio, jak tych, które w czasie tranzytu będą 
vzełgdowywane, pruepakowywane lub układane na składach, 


Arty kui lu, 


Produkty rolne i przemysłowe kazdej ze stron układaję- 
cych się będą traktowane zarówno przy wwozie na terytorjun dru- 
gi ej Strony, jak i przy vyvo zi e na terytorjum drugiej Strony, 
odnośnie do kwoty, ściągania 1 epi eczenia ceł i opłat, jak 
też pod względem formalności celnych, na zasadzie klauzuli naj- 
większego uprzywilejowania, 


Artykuł ll. 


Ni emieckie produkty rolne i przesysłowe, które bed 
wwo żone na Litwę przez terytorjua innych państw i litewskie pro- 
dukty rolne i przemysłowe, Które będą wwożone do Niemiec przez 
terytorjum innych państw, zarówno jak produkty rolne i przo- 
mado pe innych państw, które przez ber bę te. jednej ze Stron 
układaj,cych się, będą wwożone na terytorjua drugiej Strony, 
nie powinny podlegać przy wwozie innym, lub wyższym ciom i op- 
lato.1, niz gdyby bezpośrednio wvozone z kraju po cod oni a lu 
przez j aki es inne państwo. ` 

Postanowi enie to jest ważne zarówno dla towarów, idu- 
cych tranzyteu bezpośrednim, jak dla towarow prze4adowgny ch, 
przepakowanych, lub uni eszczanych na składach w czasie tranzytu. 


Artykuł 12, 


ç | SE wewnętrzne, które na obszarze jednej 20 Stren 
układających się sy, lub będę pobierane za produkcję, Sporzą- 
dzanie, czy za zużycie jednego towaru, czy Lm na rachunek pań- 
stwa czy guiny, czy jakiej ińnej korporacji, nie powinny pod 
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aodnyi pozorea obciylac w wyźdzyją lub ucisliwszya sto pniu pro- 
duktów innej Jtrony, nia obciążają produkty własne, lub państwa 
najbardziej uprzywilejowane. 


Artysuł lo. 


dymi emo np poniżej przedmioty będą przez kaddą 2 
uk£adających się Stron pod warunki en ponownego wywozu lub pono- 
wnego przywozu i 2 zastrzeseniea zastosowania v/maganyca SroQ- 
ków kontroli, zwalniane od wszelkich opłat wwo zovych lub wywo- 
20 w/ ch. | 

e a/ używane w handlu opakowania wszelki eg rodzaju, 
zarówno jak okrycia i inne mater jaiy do opakowania, tax4e na- 
woje tkackie, zwoje z drzewa lub i które z terytorju1 
jednej ze Stron (igo zone będę na tery or Iga, dr ugi °) układa J 
cej sig Strony dla celów wywozu towarów, lub ktore służąc wyraże 
nie do tych celów, zostaną napowrót wprowadzone na torytorjua 
drugiej 3trány, | 

b przeduioty do mi il d | I | 

Y. warsztaty, instrunenty i narzydzia :1echaniczne, 
ktore przedsiębiorca jednej 26 Stron wprowadza na terytorjul 

drugiej układajycej się strony, aby tan kazać perBoneloWi GWeu 
wykonywać roboty montażowe, próbne lub ii podobne, bez w zglydu 
na to, czy wymienione przedmioty będą przesłane, czy też Mui e- 
zione przez tenóe personel, š 

części maszyn, WWoZone na próbę, 

y boar, przywośone na targi 1 jarmarki, 

f/ wozy i skrzynie do mebli, pro one przez granicę 
w tym celu, 3by w nich przewiść deber | z terytorjua jednej 
że Stron na terytorjum drugiej układającej się Strony takża, 

o ile € drodźe powrotnej zawierają one inny Ładunek, bez Gl e- 
du na to, w jakiej miejscowości nowy kadunek został przyjęty, 
jus nie wbedy, kiedy w międzyczasie HA one używane do 
ransportow wewnętrznych; obydwa te środki przewozowe / to zna- 
czy wozy i gkrzynie do nobii Łącznie 2 przynalezno$ciami służą 
ceni zwykld do przewozu i 2 przyznaniem im t er ni nu 6-niesiecz- 
nego do powrotnego wywozu, a 

: 7 próbki i wzory towawów według postanowień po dpi sa- 
nej o-go listopada 19409 r; w Genewie wdowy międzynarodowej o 
uproszczeniu foraalności celnych z przyznaniem terninu 6-cio- 
mi ssi gesnegp dla powtornegp wywozu, 

Wyroby 2 «rusz CÓW szlachetnych, które będą pro made = 
ne przez komiwo jazerów jako wsory przy mających następić ewentu- 
alnych zamówieniach, winny być na ż danie «volnione z przyuusu 

 Sbenplowegp, o ile będzie złożona odpowiodnia kaucja,  xtóra 
nio powinna przewyźszać suy wysokości cía iącznie 2 naleänus= 
cią Steaplowg, 
Q ile wzory nie zostanę wywi eziońe W BWoln cuello, Lo 
2 40 20 na kaucja przepada, niezależnie od kar, przewidzaanyci 
praca prawo, 


Artykuł 14. 


| Wyroby wytwarzane na obszarze jednej z ustadajuoyoh 
się Btron przy uprzywilejowanyia pod względau celnya handlu, 
winny być przy wwozie na obszar drugiej Strony tra«tovane tax 
samo, jak wyroby, pochodzące 2 wolnego handlu pi erwszej 2 W; ~ 
mi enionych 3tron, 


Artykuł 15. 


„Kazda ze Stron uktada jących sig wyznaczy władze, kto- 
re będą obowiązane i uprawnione do dawania na ządanie dokładnych 
kratid DD o stawkach del mch i teryfowaniu ściśle określonyc 
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Artykuł 16. 


Przy vo zi e produktów jednej ze 3tron układający ch. 
się na terytorjum drugiej, przedktadani e świadectw po chodzenia 
nie bydzie wogole Nys gane. , : 

V ile jednak jedna ze Stron ukiadających sie nakłada 
wyższe Cła na produsby 155.0041 trzeciego panstwa, niz na pro- 
dukty drugiej Strony, albo o ile naktada na prouukty ja ki e 
inneep państwa zakaz wwozu, lub inne o grani czenia, Kor /n nie 
podlegają produkty drużiej Strony, to Strona ta uo da, W rawie 
potrzeby, uzaleśnić przyznam e zni ejszonych stawek celnyci ne 
BY er agi e Strony lub swe zezwolenie na przywoz tyci pro- 

uktów od dołączenia do nich świadectw po c dehnt d. 
uxłudające 319 zoboąizują sag dbać o to, avy 


8 tro 
handel nie byt Wb War przez zbyteczne loraalności przy wysta- 
wianiu dwiadeatw po chodzenia, 

wyda enione świadectwa pochodzenia moga byc wystawione 
przez władze celne na miejscu wysyłki towaru wewnątrz kraju lub 
na Franic, albo też przez Kompetentne izby uuidlowe, Pr enys- 
Lowe i Ho Int ce. Uwydwa rzydy "pis zawrzee ugodę gel s uprawni e- 
nia do wystawiania takse w innych, niz wy 40] wy. shione 1 es- 
cu, albo też przez stowarzyszenia w: darcze obydwyci krajow 
świadectw pochodzenia, które winny yć przy j-owano rzoż władz 
celne drugiego kraju. U ileby świadectwa takie nie byty vysie- 
wione przez którąś z upowaśnianych do tego władz państwowych, 
0 4e rząd kraju, do którogo towar joat skierowany, 4ądac, aby 
one były Qro PY A orz ez koapetentny dla miejsca ich wysyiki 
urząd dyplomatyczny lub konsularny, 
Swiadectwa pochodzenia woen byó wystawiane zarowno w 
języku kraju, do którego towar jest przeznaczony, jak i kra- 
ju, skąd pochodzi, w tym ostatnim wypadku urzędy celne kraju 
przeznaczenia żądać mo eż tłuaaczenia świadectw, 

. U ile produkt krajów trzecich są przewożone pr.ez 
obszar jednej ze Stron u zada ących sie na terytorjua drugiej 
Strony, winny władze oelne tej ostatniej Strony, przy jmo wac 
takze świadectwa naci u Mp: na terytorjua pierwszej 
Strony według postanowień niniejszego artykułu... 


Artykuł 17. 


strony uksadajaco 319 zobowiązują 41€ dopuscie towa- 
rzystwa okrętowę are strony do przewozu es, emet z ab= 
szaru ich własnego państwa i suagrańtów, jadących tranzytea, pod ` 
takiemi sanem warunkami, jakie będą przyznane pr2edsigbioroo.. 
rade EE uprzywiiejowaneg, Towarzystwa okrętowe ka4- 
dei ze stron są uprawnione zakładania i utrzymywania agentur 
przewobowych i ealgracyjnyeh na obszarze dra ej Strony na tych 
say ch warunkach, Jakie są przyznane towarzystwom okrętowy: 
państwa najbardziej uprzyW148)0 wanegp . 


Artykuł lo. 


Przy przewożeniu podróżnych 1 acu baga4ów na kolejach 
zel arny ch 3tron ukzadających się, nie będzie sig robić prz jed- 
nakowych warunkach przewożu żadnej różnicy między obywatolaini 
jednoj i ugiej Strony odnosni e cen, środków przewozowych i 
wszelkich z tea związanych opłat i podatków, 


Artykud 19. 


Towary, wysyłane 2 Litwy na jedny z niemieckich sta- 
oy j. kolejowych Tt tranzyt ed przez terytorjwa niemieckie, będę 
na kolejach niemieckich, od shi e do załatwiania cen, aposobów 
przewozu i związanych z tem opłat i podatków, traktowane ni e- 
mniej przychylnie, jak traa party towarow tego saiuegp rodzaju, 


GC cre VIIN AYM pum 


„84 2 


Boy (pt sbahn weide öx Ge SC A KOV 14 
ue ¿bolo og wiosbsiwh -o inabsrxbesig „(9 GD b PU (10d 1e d an i8 
Sa " SG 1 8155 m sisbyd aia 
` e E gim do es Horde EK sado | = PAL 8 Ü 
ko =oiq 8a Sin ¿Swdaípq que ioócid 5 Ano Pe Si £19 oss n. 
A. AG rei VA Aa benen Pr y pais OŚ żę czu võ xD 
ai nyxoda e8 ing Zo ERO OAMI dul uaoWw 38x43 ë q oC 
x  BigsT W ¿Sas oh ed anotik od .VüoT45 [o Aert, veuubodq meso Lo 
śm np tes de ważę: % U ost [o Lacs e ASH da Tq binis lesy e 3237 
SCH a0 0 sowysiq o4 sinelowses ene dul mot, Le oui vładubot 
e .bifoubgigog wjosbsiwb doin E. &inesoplob bo wodiu 
OB [08 od 0 dadb que pjozipodos QIP- 626 [6b32x4. 2a ew | 
de jew Va on DT: RES RA ses1q Xu4woned iyd ó ía lebnad 
ES ee Wdoebaiwa. 14 AMS ¿9 
YA w pud Ae ninexb gó og guiso bae smoine LAN 
dul ufam «7 Get? Eo Baa oksi sa eńleo oA sos 
" -mmasTi „owolbuzi Ydei onde Ze grid) Le ei od In „,Yo4ns% 50 
minisiqu Ce len Day ve INES eo 51 8 5 een d oWo. 
o «aja. ec oins i WW Los VM pa E pus i W nd . ob sin 
yi dX dou ub quc 930156 B AAE Set Ma odis „+0 
um ta gre” OBWE YST Ww. Vin z s Tod wjoe Do Lwa 
ORN maid EN. * 15 o 40 eist e ydy Li U E CZE AG AR eiles 
E A shin da"; ob. do ya ots € Haan Sb 841 SH soi. 
p a bes r E ba deet T8W 6% s red Gb | eh Lä mu bs SSG 
| pee ilo i 298 [o 4 B Vide ogr. 9» KEE y tem eno: 


| „(a 15 Lu 

p x volga ea Ajax dęd oti sigs 8 WAR ` 

e, SE en 
en T eis Mn 


Ros. St dem d ğü loivasti wQ e yin | 
Ba spód w mięs? Bi AAA zę 
ES | pu An Sol nag e ° 
i: a. j i E 15 M N d DEE Bä 
b. kanast ° AT EH Gs sogjśbsadu wodę e 
i e ZE S p ib swojgrio swjevs7 ` 
EL —Ó dcl 1 d, 7: awki daenariw dos 111688... 
A Es GE 140 ae vi hr eeng (aoc 22724 ai GM * | 
p. e pi au ad i Tat 10 LB WEG pk oL b. ex tes 
: asi ER c [O des E a. io Ave, 
RK, ponte W ° 8 Lo es WR oe P ` 
14 * CS | RA Au,] 
wi Ch egi edu 


3 Zens Lei 8 
; LAM E: ze KA 


Zon mszą, 3 10 


SÉ? A o 


età prt Abo Wind 
RI MK i Jaago do via. 


Cd AC 


er — — — t mm 


Biuletyn Kowieński, Ur. 146. /Wilbi/. 1. Str. 7. 


ee e ————— m 


mtm m — mmm mr — m n — —  -.... —— war <a TA AZ 


które są przesyłane między stacjami nieuieckieni w tym samyia 
kierunku 1 na tej samej Linji komunikacyjnej. ` sry; 
Ta sama zasada obowiązuje w zastosowaniu do kolei li- 
t ens ki ch odnośnie do to war o, które są bra easy ane 2 Hi adi ec do 
stacji kolejowej litewsxiej lub tranzytem przez terytorjua li- 


tewakie, : > 2 

Te zasady znajdują wzajeane zastosowanie takze odos- 
nie do xkkág. : zaxiikęakse transportów jednej 
strony, prz eno żony ch okrętami do portów morskach i rzecznych 
drugiej Strony i tam przekazywanych kolejom 2elaznyia, 


Artykuł 20. 
Postanowienia artykułów lö-go i 195 nie odnoszą się 
1, 


do zniżek cen EE dla celów dobroczynnych, na korzyść in- 
atytuoyj kształcących i wychowawczych, do zniżek i ule, SN 


wanych przy przewozie osób lub towarów w wypadkach klęsk p 
licznych, do zniżek, 1 tee dla transportow wojskowych 
lub dla urzędmików i funkcjonar juszy publicznych, dla peop 
Moe ub innych podobnych ugrupowań osobowych lub dla ro- 
dzin tychże, 


Artykuł 21. 


Osoby i towary, które przyjezdzaja koleją do portów i 
stamtąd sq przewożone niemi ec ki emi 22 a takse osoby i 
towary, które przyjeżdżają na ókrętach ni emieckich do portów i 
stamtąd koleją sg przewożone dalej, b traktowane na kolejach 
litewskich w tym samym ki erunku i na te YA linji komuni ka=- 
cyjnej zarowno odnośnie do załatwiania, jak odnośnie do przewo- 
zu i cen przewozowych oraz Binet 2 ten Va: - nie mniej 
przychylnie, sd rde towary, które do tych portow przybywa” 
Ë na akrytach litewskich lub na okrętach innog państwa 1 ataa- 
ad będą przewożone na okrętach litewskich lub na okrętach in- 
nego państwa, To samo obowiązuje na kol la e ni eai eckich odnosa 
nie do osób i towarów, którsx przybędą Leds do portów i stan- 
tąd będą przewożone dalej na okrętach li tens ki ch, oraz odnośnie 
do osób i towarow, które przybywają do portow na okrętach li- 
tewsxich i stamtąd będą przewożone koleja. 


Artykuł 44. 


j Kazda ze Stron układających się jest obowiązana na 
ządani e pe Strony nie wprowadzać zadnych bardziej niekorzyst- 
nych taryf tranzytowyci na swych kolejowych linjach komunikacji 
tranzytowej od i do wechodnio-pruskich respectif litewskich por- 
tów morskich, jak te, które obowiązują w komunikacji tranzyto- 
wej do i od wäasnych portów morskich, ` 


Artykuł 2, 


l Litwa z jednej i Ni@acy z drugiej strony, ustanowiq 
zgodni e . deenen handlu, bezpośredni e taryf towarowe po- 
między Królewcem /Piiawa/Konigsberg/Pillau/ i B Lat litew- 
skiem i odwrotnie, Także samo W miarę Ree będę ustahowio- 
ne bezpośrednie taryfy tranzyton przez Litwę poaiędzy Królewcen 
/Piławą/ 2 jednej strony, i sao Jami krajów położonych poza Lit- 
wą, z drugiej strony, zarówno jak w kierunku odwrotnym, jak tyl- 
ko zostanie zapewnione współdziaząnie tych innych krajów przy 
zestawianiu takich tary f. ; 

0 potrzebie ich rozstrzyga państwo, robiące odnośną 


propozycję, 
Artykuł A. 
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Litwa oświadczy swoją zgodę na przeliczenie ty ch ta- 
ryf na propozycję poser; które będą współpracować przy zesta- 
Wieniu wyaaenionych w artykule «5-im ustępie l-ym i -in taryf 
bezpośrednich, Nieacy będą się uwazaiy za zobowiuzane zawi żdo- 
mió Litwę o wszczęciu rokowań 1 przed ukofczeni e rokowań wc, 
nąć do nich Litwę, : l : “ Se? 

U ileby przy przeliczeniu taryf na kolejach litewskica 
akazały się a frachtowe nizsze, jak tag jakie 84 zwykle 
pobierane za tranzyt towarów, to Litwa ma prawo żądać za tran- 
zyt wynagrodzenia, dochodzącego do wysokości stawek obowiązuj a- 


cych, 
Artykuł 25. 


Kazda 2 układających się 3tron będzie traktować stat- 
ki rzeczne i drzewo spiawiane, należące do drugiej Strony, pod 
kazdym względem, szczególniej zaś, co się Se wszelkich opdat 
i cięzarów, tak jak statki rzeczne i drzewo, náezgce do włas- 
nych obywateli. lo samo obowiązuje odnośnie do ładunków i za- 
logi statków rzęcznych i traten. NES 

Przewóz osób i towarów między stacjami litewski ei po- 
"y oj 3ohualeningken należeć będzie wyłączaie do obywateli li- 
tewskich; jednakże obywatele niemi e nie będą pod tym wzgle- 
dem traktowani mniej przychylnie, niz obywatele jakiegpkolwiek 
kraju trzeciego. | 

A ay NS kästi 819 dozwolg na przejazd statkow 
przez granicę, bez składania świadectw zabezpieczajacych, Stat- 
CA zwolnione od ceł, o ile sang nie stanowią objektu wwo zu 

UD WyWo zu, 

Raad litewski zastrzega sobie wydanie zarzydzenia,aby 
przy tranzyoje 2 tara panstw traecioh, tratwy po przejś- 
ciu granicy litewskiej, by ły obsadzone przez flisaków obywate- 
li litewskich, Rząd niemiecki zaatrzega sobie wydanie zarzą- 
dzenia, shy takie tratwy, o ile 84 przeznaczone dla odbiorców 
niemieckich i do miejscowości niemieckich, byży obsadzone Schua- 
leningken wdół rzeki załogą Złożoną z obywateli niemi eckichs 

Strony układające 919 nie beds robić zadnej różnicy 
przy przydziale £adunków i r Get o ile takowe zależą od 
wpływu władz odro$nych, między statkami obydwóch Stron, w zal es- 
ności od obywatelstwa właściciela statku, Co do biletów na stat- 
ki, znajdzie odpowiednie zastosowanie artykuł 2b ustęp 2-gi. 


Artykuł 26. 


Niemieckie okręty morskie i ich ładmnki winny być 
traktowane na Litwie, a litewskie okręty morskie i ich Ładunki 
winny być traktowane w iienczech, tak jak okręty własne, lub 
jak okręty państwa najbardziej uprzywi lej wanego, niezaleźni e 
od teg, skąd te okrę Y wy Eyre js i dokąd aig udają, a takze 
niezależnie od tego, skąd pochodzą i dokyd przeznaczone są ich 
ładunki, Ubowiązuje to szozególniej odnośnie do wszystkich opa 
lat i należności, które aq pobierane jako zapłata za postój w 
portagh, basenach, przyataniach i zatokach krajow ux£&daja4Cych 
się. Traktowanie okrętow i ich ładunków według ustępu l-¿p, nie 

ma zastosowania: 

ly przy zegłudze nadbrzęznej, | 

, , ,, Jednakże winno być dozwolone okręto a morskiia zarówno 
niemi ecki.a, jak litewsxim, pr. epiywanie z jednego portu do dru- 
gi een lub do innych portów krajów uktadajucyoh się, czy to aby 
tam RENO 04986 lub 0a408C awego ładunku, czy to aby przy- 
jgó lub uzupełnić pr Get zagranicę ładunek, 

</ przy UM yy ra o przyznanych dla rybołóstwa nad- 
brzeżnegp lub dla rybołóstwa własnego w obrębie własnych wód 
terytorjalnych, 
, przy zastosowaniu praw i przepisów specjalnych dla 
własnej marynarki handlowej, o ile one dotyczą popierania budowy 
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nowych statków lub przeaysłu okrętowego przez premje albo inne; 
podobne ułatwi enia. 


Artykuł 27. 


Niemieckie okręty morskie które przybywają do portów 
litewskich i litewskie okręty morskie, ktore przybywają do por- 
tów niwnieckich, aby ban uzupełnić swoje Ładunki, lub tez poza” 
stawić częśc swoich Ladunkow, mo g, È ile zastosowują 31 

rzepisów i praw danego panstwa, zatrzymać na statku część lau, 
unku, przeznaczoną do innego portu tegoż sanego lub innego pan- 
stwa, i wywieść tę część bez uiszczenia za Vy 02980 ostatnią 
swego ladunku jaklohkolni ok opłat, s. wyjątkaea opdat pap 
ch, które zresztą nie mog4 "En ierane w większym ro - 
zie dk opłaty sea Pie ch okrętów, lub od okrętów państwa. 
ten d uprzywilejowanegp. . 


Arytkul 28. 


Przynależność państwowa okrętow morskich winna być ` 
uznana przez Strony układające uid na podstawie praw ài przepi- 
wów, CEN Las m w krajeh, 2 ktorych one pochodzą 1 wy kaza” 
na przez świadectwo okrgtowe, wystawione przez odpowi edni e Ma- 
dze i znajdujące się na kazdym okręcie, Co do wzajemnego uzno- 
nia éwiadaotw pomiarowych, zostanie w jaknajbliaszym 024846 Z2- 
warta umowa specjalna mi pdzy Stronami układającemi się. 43 do 
tej chwili będą świadectwa pomiarowe wzajsimie uznane, 


Artykuł <9. 


VIA W wypadku zawinięcia do portu, wpowodowanego W ẹs ka 
żywiołową, nie będą uznane 28 tranzakcje handlowe przy Scigea- 
niu z okrętów opłat portowych następujące czynności: W Ładowy - 
wanie i powrotne naładowywanke towarów BOY naprawi e okrętu, 
przedadowywanie na drugi statek w wypadku niezdatnosci pi erwszo- 
£p stat ku, niezbędne wydatka, związane z nowóm zaprowiantowa- 

ni em sate i sprzedaz uszkodzonych towarów, o ile zarząd cel- 
ny udzieli na to swej zepdy. 


Artykuł 50. 


Jeżeli okręt jednej z układają ch sag Stron przybije 
do brzegu, należącego do 4 TAE lub ulegnie kataatro- 
fie przy tanze brzegu, winien okręt taki i jego adunek korzys- 
tac z tych samych przywilejów i zwolnień, jakie prawo daw stwo 
tego kraju przyznaje wiasny okrętom lub okrętom państwa naj- 
bardziej uprzywi lejowanege, znajdującym się w takien saten po- 
lozeniu. Kierownikowi i załodze winna być okazana wszelka porno c 
i po argi e zarowno co do ich — osoby, jak i co do okrętu 
w takiej samej mierze, jak one są okazywane własnym obywatelor1, 

Strony układające Sig zgadzają się pozatem na to, że 
przechowywane towary nie podlegają żadnym optatom celnym, chyba 


D 


o ile ay przeznaczone na spo2ycio wewnętrzne. 
Artykuł 31, 


: 0 dle bie koo niniejssej umowy dotyczą przyzna- 
nia wzajeanego klauzuli największego uprzywilejowania, nie mogę 
one być zastosowane: , ., 

d ETU specjalnych, przyznanych obecnie lub 
w przyszłości jednemu 2 państw, graniczących 2 jedną z układa- 
jących się Stron, cel en Ułatwi pnia ruchu granicznego na prze” 
strzeni nie przewyzazającej ustawowo 15 kilometrów po obu stro- 
nach granicy, 


b/ do zobowiązań, przyjętych obecnie lub w przyszłości 
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przez jedną z ukradajacych się 3tron na podatawą e związku cel- 
nego, "m m XTA 4 ei ; 
do przywilejów, J2x1 Ch „dziela jodua z układający ch 
sig stron innemu państwu, na podstawie wdowy, colega wyrownania 
gagrani ceny ch i wewnętrzny ch 30bowiy2aó, W szczególności cele 
uniknięcia podwójnego opodatkowania albo tez celem zapewni eniu 
omocy i opiexi prawnej w sprawach podatkowych oraz podatkowo- 
arnych, > | Ke i 
dy do przywilejów, których Litwa udzieli na podstawie 
specjalnej umowy SE 2 państw bałtycki ci 5 10t- 
vie, jednakze tylko tak długo, jak długo te przywileje nie zo- 
staną udzielone także trzeciemu państwu poza wymi enioneni HI Ae 
państwami, . 


Artykuł 52. 


E. Strony unawiające się zobowiązują się do zawarcia wza- 
jeunych umów, dotyczących usunięcia podwó Jnego opodatkowania i 
przyznania opieki i pomocy prawnej w kwestjach podatkowych i, 
zobowiązuję Się wymienić W Jamaj liaszej przyszłości, nagpoz- 
ni ej po upływie Š miesięcy PO podpisaniu wnowy niniejszej, pro- 
jekty takich umów, 


Artykuł 30. 


| tee) powstako nieporozumienie w sprawie Wy stadni lub 
zastosowania umowy niniejszej Łącznie 2 protoku4 en końcowy i 
nie mogło być w ciągu okra onp czasu uregulowane w drodze 

dy plomaty cznej, to winno ono być przedłożone na żądanie obu, 
Stron do decyzji sądu arbitra<owego, Dotyczy to takze Weng 
wstępnej, czy Bpór odnosi się do wykładni, czy też do zastowo- 
wania unowy, Decyzja sądu arbitrażowego będzie miała moc obo- 
wiązującą, 

Sąd arbitrazowy będzie utworzony przy kasdym poj edy n- 
czym wypadku ni eporozuma enia w tea sposób, Ze każda Strona wy- 
znaczy swego obywatela na Bedzi ego rozjeaczeep i 4e obydwie 
Strony wybiorą obywatela trzeciego państwa na przewo dnicząceg. 
0 ile umawiające się Strony nie io kyr do 366 po ro zumi enia w 
sprawie wyboru przewodniczącego w przeciągu J ech tygodni od 
czasu, jak zostało postawione żądania e decyzji sądu del? zr 
to zwrócą się one wspólnie do prezesa stał rybunału „ii ę- 
dzynarodowego w Hadze o Wyznaczenie przewodni up. Strony 
umawiająee Się zastrzegają sobie poprzednie porozumienie się co 
do osoby przewodniczącego NA pewien 2 przeciąg czasu, 

'  Uregulowanie postę owania pozostawia się jednej z 
układa jący ch E Stron w kad po j Gesin wypadku do ugody 
polubownej. O ile Strony W przeciągu dwóch miesięcy od zwołania 
sądu polubownego nie nog 819 po ro Zuni e co do polubownej ugody, 
to sad polubowny sam ustala Postetovent V. 

Artykuł 54. 


. Umowa niniejsza, Zawarta w promoda SS w ję» 
ay A ni emi eokim i litewskim, winna być ratyfikowana przez 
obydwie strony, Dokwaonty ratyfikacyjne winne być wymienione w 
kownie jak mana najprędzej. : > 

Umowa nini JA wchodzi w ie w dniu wymiany doku- 
mentów ratyfikacyjnych i ma moc obowiązującę od tego dnia na 
przeciąg o-ciu lat, 0 ile nie zostanie wypowiedziana na 

6 miesięcy przed upiywea togo terminu, to będzie uznana za 
rzediužong na czas nieokreślony, joze jednak w kasdym czasie 
yé wypowiedziana przy 24c00Waniu terminu 6-ciu :4 esiycy. Równo- 
cześnie Z wejści ea W 4/0108 układu niniojs26080, traci noc obo - 
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wiązującą układ handlowy między Ni eacami i Litwą, zawarty i 

En dnia l-gp czerwca 1945 r. Jednakże układ dodatkowy 

o artykułu 20-80 wm yn enionego uk£adu, podpisany dnja 
lipca 1925 r, w berlinie, pozostaje w alle." 


W dowód ozegp podpisali Dein cnioy obu Stron układ 


l6-gp 


nàuijejszy: i 
Berlin, ó0-go października 1928 r. 
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